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Yaymeiligin1 Catharina Dufft, Stephan Guth, Roxane
Haag-Higuchi ve Borte Sagaster’in yaptigi ve Berna
Moran’in  1983°te kaleme aldig1 Tiirk Romanina
Elestirel Bir Bakis. Ahmet Mithat'tan A.H. Tanpinar’a
orijinal baglikli kitabi Kiiltiir Bakanligi'nin TEDA
Projesi kapsaminda Beatrice Hendrich tarafindan
Almancaya  ¢evrilmistir. ~ Kitap  Harrossowitz
yayinevinin Mizan serisinin (Islam Diinyas1 Edebiyat:
Arastirmalar1) 22,1 cildi olarak 2012 yilinda
yaymnlanmistir.  Kitabin  Onsoziinde Mizan serisi
yayincilarindan Mark Kirchner, Tiirk Edebiyatinin
21.yy’da sadece Avrupali okur tarafindan degil, ayni
v zamanda batili edebiyat bilimince de kesfedilmeye
Om‘@" Lt basladigindan bahseder ve 50°li ve 60’1 yillarin sol
egilimli Tirk Edebiyatinin da Dogu Avrupali okurlar

ve edebiyat bilimcilerin dikkatini g¢ektigini sdyler. Tiirk¢enin bilim dili olarak
ciddiye alinmamast ve Tiirk¢eye hakim olunmamasi Tiirk Edebiyat biliminin
arastirilmamasinin altinda yatan sebepler olarak belirtiliyor. Kirchner’e gore her iki
hususun ayn1 zamanda Bati Avrupa’da Tiirk kdkenli yazarlar i¢in de gecerli. Berna
Moran’in ii¢ ciltlik eserinin ilk boliimiiniin ¢evirisi Tiirk¢enin edebiyat bilimince
ciddiye alinmasi gerektigi, c¢evirinin Tiirk¢eye bilim dili olarak hakim oldugunu
diistinen okurlar i¢in yararli oldugu ve Tiirk edebiyat biliminin yurtdisinda kabul
gormesi agisindan onemi vurgulanmistir. Onsézden sonra kitabm cevirmeni
Beatrice Hendrich ise oOncelikle Berna Moran’in edebiyat elestirmeni olarak
Tiirkiye’deki 6nemine deginmistir. Moran’in akademik 6zge¢misi ve yayilarindan
da bahseden c¢evirmen Tiirk Romani’'nin gerek alan terminolojisi gerekse de
kargilagtirmali ¢aligmalar i¢in hazirladigi zemin nedeniyle 6nemine vurgu yapmuistir.
Leo Spitzer ve Erich Auerbach’in Berna Moran’in akademik gelisimine katkida
bulunduklart ve Halide Edip’in de Berna Moran’in doktora danigmani olarak
sagladig1 katkilara deginilmistir. Kitapla ilgili bir yorumda ise Tiirk Romani’nda
Emily Apter’in Tiirkiye 'nin Helenistiklestirilmesi diye adlandirilan yeni Tiirk ulusal
kimligi c¢ergevesinde Yunan-Roma Antik Doneminin degerliligini ytikseltme
fikrinin de sekillendigi alintisina yer vermistir. Cevirmen kitabin ikinci bashgt “Ask
Hikayesinden Roman’in Ilk Dénemine”’de Roman’in tarihini ve Osmanlt
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Donemindeki Onciilerini antik donemin agk romanlarina (Longos ve Ephesius’un
eserleri) dayanarak kurguladigi ve Anadolu’nun agk edebiyatini etkilediginden
bahsetmistir.

Kitabin ilk baghigi bigim ve igerik agisindan Bati’min Tiirk romanma etkisi
incelenmistir. Roman’in Avrupa ve Tirkiye’deki gelisimine deginen Moran, bu
alanda Namik Kemal, Ahmet Mithat ve Semsettin Sami gibi isimlerin 6nemine
vurgu yapar. S6z konusu yazarlarin goriiglerine yer ayrilir ve konuyla ortlismesi
dikkate alinarak Osmanli Donemi’ne toplumsal, siyasi ve edebi acidan kisaca
deginilir.

Ask Hikayesinden Romamn Ilk Orneklerine adli ikinci baslikta Bati romaninin
Osmanli Dénemindeki roman yazarlari i¢in bir 6rnek teskil ettiginden bahsedilir.
Kendi gelenegindeki fantastik motiflerin ilkel olarak algilandigi, buna ragmen
Namik Kemal, Ahmet Mithat ve Samipasazade Sezai gibi yazarlarin masal ve
meddahlardan faydalandiklarma deginilir. Moran, Pertev Naili Boratav’in [lk
Romanlarimiz adli yazisinda sozlii gelenegin romana etkisinden bahsedildigini
bildirir. Meddahlarin dil, iislup ve anlatim teknigine iliskin Giizin Dino’nun da
goriislerine yer verilir. Iki tiir arasindaki gecisin yeterince incelenmediginden
bahseden Moran bunun nedeninin ise ask hikayelerinin masals1 6zellikler nedeniyle
gerceklik payinin diisiik olusuna baglar. Dilsel 6zellikleriyle 6ne ¢ikan bu tiire
Kerem ile Asl, Emrah ile Selvi ve Tahir ile Ziihre 6rnek verilir. Buna kargin ask
konusundan 6te cinselligi isleyen ve 17.yy Istanbul’un gercek atmosferini yansitan
Hangerli Hamim, Sansar Mustafa, Kanli Bektas ve Letaifname Ornek olarak
gosterilir. 19.yy’da ise “ger¢ek hayattan kesitler” ile tasvirlere de 6nem verilmeye
baslandigindan bahsedilir. Ilk Osmanli roman yazarlarmin batili romana 6zendigini
ve eserlerde toplumsal sorunlarin islendigine dikkat gekilir.

Kitabin {iglincli baghiginda Ahmet Mithat'in Felatun Bey ve Rakim Efendi ile
romanda ask hikayelerinden sonra egitici yonlerin islendiginden bahsedilir. Moran’a
gore bu roman iki yonii nedeniyle ilgi ¢eker. Birincisi, Batililasmay1 alafranga
ziippe tiplemesiyle anlatan ilk romandir. kinci yonii ise Batililasma sorununun
eserlerdeki kahramanlarin sekillendirmesine olan etkisidir. Yazarin goziinde ziippe
tiplemesi Batililagmanin 6ngordiigii  tiiketim aligkanligint en iyi sekilde
yansitmaktadir. Roman kahramanlarindan Felatun Bey Batililasmanin etkisi altinda
giyim ve kusamina ile Istanbul eglencelerine diiskiin birisini yansitirken ona karsin
bir Osmanli beyefendisi olan Rakim Efendi ise 6zellikle de harcamalar1 konusunda
son derece titiz ve igindeki basarisini disiplinine borglu olan bir karakterdir. Moran,
Ahmet Mithat Efendi’nin bir aydin olarak iktisadi ve sinai alanda Bati’y1 &rnek
almis, ancak ekonomideki liberal goriis yerine devletin yonlendirici etkisinin olmast
gerektigi kanaatinde oldugunu, ¢ilinkii heniiz bu alanlarda toplumun herhangi bir
bilgisinin olmadigini belirtiyor.

Berna Moran kitabinin dordiincii basliginda “Ahmet Mithat'in Miisahedat -
azimle ¢alisilmis bir roman” ise incelemeye deger gordiigii ve realist bir roman
oldugunu belirttigi Miisahedat’1 incelemektedir. S6z konusu eserde tiiriinlin tim
anlatim bi¢imlerinden faydalanilmistir. Ahmet Mithat’in eserlerindeki ortak
Ozelligin anlaticinin kisiligi ve onun okuyucuyla olan iligkisi oldugunu belirten
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Moran, Miisahedat’ta halk edebiyatinin dinleyiciye dogrudan hitap etme
geleneginin devam ettigi ve boylece anlatici 6zelliginin dne ¢iktigina deginir.

Recaizade Ekrem’in Araba Sevdasi’nda da Moran’a gore ziippe tiplemesi alay
konusu olmustur. Moran Felatun Bey ve Rakim Efendi eserindeki Felatun ile bu
eserdeki Bihruz karakterinin birbirinden ayrildigi yonlerinin oldugunu goéstermek
icin eserin kisa Ozetini vererek giris yapar. Ahmet Mithat’in eserindeki karakter
kargilagtirmas1 yerine Felatun karakterinin ¢ektigi acinin ve umutsuzlugun Don
Kisot karakterine benzedigine dikkat ¢ekilir. Burada da bir kendi diinyasini yaratma
ve gercek ile kurguyu birbirine karigtirma durumunun oldugu ve yazarin batili hayat
tarzinin taklidi ile ask romanini alay konusu ettigi belirtilir. Felatun’un duygularim
aciga cikarmak icin Recaizade Ekrem’in Bati romanini 6rnek alan diger yazarlar
gibi olaylara miidahale ederek kahramanin duygu ve diisiincelerini okuyucuya
iletmigtir. Moran, i¢ monologlarin yazarin eserde arka plana itilmesi nedeniyle
Tanzimat doneminde de az tercih edildigini belirtir. S6z konusu teknigin
kullanimina 6rnek vermek i¢in Vasfi Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti
eserinden alint1 yapilarak 6rnek verilir.

Altinc1 baghikta Halit Ziya Usakligil’in Ask-1 Memnu adli eserin incelemesine
yer verilir. Tanzimat donemi yazarlarinin toplumsal sorunlara deginerek
tartigmalara yon vermek, cozliimler bulmak ve siyasi agidan etkin olmak
istemislerdir. Sanat toplumsal egitimin bir aract olarak goriiliirdii. Bu akimin
karsisinda ise Edebiyati Cedide gibi topluma ve genel sorunlara yabanci kalan bir
kesimin gelistigi belirtilir. Bu yazarlarin romanlarmin halka hitap etmedigini 6ne
siiren Moran, Ask-t Memnu’nun hazin bir sonu olan bir ask hikayesi olup
Usakligil’in bu eseriyle 6ne g¢iktigmna ve bazi ¢evrelerce de yazarin en iyi eseri
olarak kabul edildigine isaret eder.

Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in Deli Filozof’'u ve Diger Romanlari boliimiinde
yazarin sanatin bir amaca ulagmasi konusundaki yaklasimi nedeniyle Ahmet Mithat
ile aynmi ¢izgide olusuna dikkat cekilir. Sanat’in halk i¢in yapilmasi gerektigini
savunan Giirpmar’in bu diisiincesiyle Usakligil’e karsit bir goriiste yer almig, ancak
eski ile yeni olan1 birbirinden ayirt etmesiyle de Mithat’tan da ayrildig1 belirtilir.
Giirpmnar’in okuyucular iizerinde etkili olabilmesi i¢in izledigi felsefenin sosyal
adalet, kadin-erkek iligkileri ve din olarak ii¢ alanda toplandigina dikkat ¢eken
Moran bu basliklara ayrintisiyla da deginmistir.

Sekizinci baglikta ise Moran, ayni1 yazarin diger eseri Sipsevdi ‘nin ise diger
eserlerin ideolojik ve sanatsal agidan ilerleme kaydetmedigi gerekcesiyle edebi
acidan degerlendirilebilecek uygunlukta bir roman oldugunu sdyler. Moran eserdeki
bazi diyaloglardan alinti yaparak Giirpinar’in siradan insanlarin agzindan toplumun
batil inanislarin1 ve dogmalarini géz 6niine getirisine deginir. Giirpinar’in donemin
diger yazarlar1 gibi zlippe tiplemesine alayci bir sekilde yaklagmak yerine
okuyucularini eglendirerek egitmek istedigi belirtilir.

Halide Edip Adwvar’in Sinekli Bakkal eserine dokuzuncu baglikta deginen
Moran, yazarin ilk donemlerinde kaleme aldig1 eserlerin Usakligil’in eserleri gibi
konu olarak agki igledigi ve romanda insan iligkilerinin mekanin 6niine gegtiginden
incelemeye deger buldugunu belirtir. II. Mesrutiyet sonrasi kadin hareketindeki
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roliine ve eserlerindeki (Afesten Gomlek, Vurun Kahpeye) kadin kahramanlarinin
ortak yonlerine deginen Moran, Sinekli Bakkal ile sanatsal bir evreyi yakalayan
Adwvar’in  II.  Abdiilhamit zamani1 toplumsal, siyasi ve dini sorunlarna
degindiginden bahseder.

Kiralik Konak ile 1. Diinya Savasi oncesi ve zamanini tarihsel agidan ele alip
sanatin halk i¢in yapilmasi gerektigini savunan Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun
kusaklar arasi ¢atigmanin ve batililasmanin neden oldugu yozlasmanin Tanzimat
Donemi sonrasi deger yargilar iizerindeki etkisine deginmeye calistigi belirtilir.
Moran, eserdeki Seniha karakterinin analizini alintilar esliginde yapar.

Moran kitabin ilerleyen boliimlerinde Peyami Safa’nin romanlarinda ideolojik
temeller ile Matmazel Noraliya'min Koltugu adli eserine deginir. Safa’nin ilk
romanlarinda Istanbul’da yasayan insanlari biri kokeninden soyutlanmis ve
maddiyata diiskiin diger ise geleneklerine bagl vatanperver insan olmak lizere iki
farkli grupta ele aldigimi belirten Moran, bu eserlerde Dogu ve Bati gatigsmasinin
isleyisine yonelik eserlerdeki karakterlerden ornekler vererek anlatir.

Kitabin on dordiincii bashiginda alafranga ziippe tiplemesinin Tiirk romaninda
onemli bir yere sahip oldugu belirtilir. Ozellikle de toplumun Batililagtirmasi
konusundaki drneklendirmelerde bu tiplemenin 6ne ¢iktig1 belirtilir. Moran, zlippe
tiplemesinin hangi asamalardan gecerek degistigine ve yeni tiplemenin 6zellikleri
ile gen¢ yazarlarda “Avrupalilasma” ve “Batililagma” nin ne anlama geldigini
sorgular.

Ahmet Hamdi Tanpinar’in Huzur ve Saatleri Ayarlama Enstitiisti adli eserleri
ise kitabin incelenen son eserleridir. SOylesiden yapilan alinti ile Tanpmar’in
edebiyatta bigime ¢ok Onem verdigi gosterilir. Moran, Huzur eserinde Miimtaz
karakterinin toplum ile c¢atismasinin somutlastirilmis olmasi anlatim teknigi ve
roman yapisin etkiledigini belirtir. Moran, Tanpmar’in toplumda Dogu ve Bati
sorununa estetik acidan yaklastigini ve ona gore sanat, adet ve geleneklerin
toplumun zevkini yansittigini soyler.

Berna Moran kitabin son ozet boliimiinde ise romanlarin iki kategoride
toplandigini ifade eder. Toplumsal soruna ya da bireyleraras: iligkilere deginen bu
eserlerde Batililagma sorununun yazarlarca soyutlastirilmadigi ifade edilir.
Yazarlarin bu konuya iligkin yaklagimlarina deginilir, Tiirk romanindaki
kahramanlara Batililasma siirecinde yiiklenen 6zellikler acgisindan yoneltilen
elestirilere ve okur iizerinde yarattigi etkiye drnek verilerek agiklik getirilir.

222



